Sac.: Benedetto il Dio nostro in ogni tempo, ora e sempre €
nei secoli dei secoli.

Coro: Amin.

Sac.: Gloria a te, Dio nostro, gloria a te.

Re celeste, Paraclito, Spirito della verita, tu che ovunque
sel e tutto riempi, tesoro dei beni ed elargitore di vita, vieni e
poni in noi la tua dimora, purificaci da ogni macchia e salva,
o buono, le anime nostre.

Coro: Santo Dio, santo forte, santo immortale, abbi pieta di
not. (3)

Gloria al Padre... ora e sempre...

Santissima Triade, abbi pieta di noi; Signore, placati di
fronte ai nostri peccati; Sovrano, perdonaci le nostre iniquita;
o santo, visitaci nelle nostre infermita e guariscici per il tuo
nome.

Kyrie, eleéison (3). Gloria al Padre... ora e sempre...

Padre nostro che sei nei cieli, sia santificato il tuo nome,
venga il tuo regno, sia fatta la tua volonta, come in cielo, cosi
in terra. Dacci oggi il nostro pane quotidiano, e rimetti a noi 1
nostri debiti, come noi li rimettiamo ai nostri debitori. E non
abbandonarci alla tentazione, ma liberaci dal maligno.

Sac.: Poiché tuoi sono il regno, la potenza, la gloria: del
Padre, del Figlio e del santo Spirito, ora e sempre e nei secoli
dei secoli.

Kyrie, eleéison (12 ) Gloria... Ora e sempre...

Venite, adoriamo e prostriamoci al Re, nostro Dio.

Venite, adoriamo e prostriamoci al Cristo Re, nostro Dio.

Venite, adoriamo e prostriamoci a lui, il Cristo Re e Dio
nostro.

Salmo 50

Pieta di me, o Dio, secondo la tua grande misericordia, e
secondo la moltitudine delle tue compassioni, cancella i1l mio
delitto.

Lavami del tutto dalla mia iniquita e purificami dal mio
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peccato.

Poiché la mia iniquita i0 conosco, e il mio peccato €
dinanzi a me in ogni tempo.

Contro te solo ho peccato, e il male davanti a te ho fatto:
cosi che tu sia riconosciuto giusto nelle tue parole, e vinca
quando sei giudicato.

Ecco che nelle iniquita sono stato concepito e nei peccati
mi ha concepito mia madre.

Ecco, la verita hai amato: le cose occulte e 1 segreti della
tua sapienza mi hai manifestato.

Mi aspergerai con issopo e sarO purificato; mi laverai, e
sar0 fatto pit bianco della neve.

Mi farai udire esultanza e gioia, esulteranno le ossa
umiliate.

Distogli il tuo volto dai miei peccati, e cancella tutte le mie
Iniquita.

Un cuore puro crea in me, o Dio, e uno spirito retto
rinnova nelle mie viscere.

Non rigettarmi dal tuo volto, e il tuo spirito santo non
togliere da me.

Rendimi I’esultanza della tua salvezza, e confermami con
lo spirito che guida.

Insegnerd agli iniqui le tue vie, e gli empi a te ritorne-
ranno.

Liberami dal sangue, o Dio, Dio della mia salvezza, e la
mia lingua celebrera con esultanza la tua giustizia.

Signore, apri le mie labbra, e la mia bocca proclamera la
tua lode.

Certo, se tu avessi voluto un sacrificio, lo avrei dato: di
olocausti non ti compiacerai.

Sacrificio a Dio € uno spirito contrito: un cuore contrito e
umiliato Dio non lo disprezzera.

Benefica, Signore, nel tuo compiacimento, Sion, e siano
edificate le mura di Gerusalemme.
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Allora ti compiacerai del sacrificio di giustizia, dell’ob-
lazione e di olocausti; allora offriranno vitelli sul tuo altare.

Salmo 69

O Dio, volgiti in mio aiuto; Signore, affréttati ad aiutarmi.

Siano confusi e svergognati quelli che cercano I’anima
mia; siano respinti indietro e restino confusi quelli che
vogliono per me il male.

Siano respinti all’istante, confusi, quelli che mi dicono:
Bene, bene!

Esultino e si allietino in te tutti quelli che ti cercano, o
Dio, e dicano sempre: Sia magnificato il Signore, quelli che
amano la tua salvezza.

Ma 10 sono povero e misero: o Dio, aiutami. Mio aiuto e
mio liberatore se1 tu, Signore, non tardare.

Salmo 142

Signore, ascolta la mia preghiera, porgi ’orecchio alla mia
supplica nella tua verita; esaudiscimi nella tua giustizia.

E non entrare in giudizio con il tuo servo, perché non sara
giustificato davanti a te alcun vivente.

Si, il nemico ha perseguitato I’anima mia, ha umiliato fino
a terra la mia vita, mi ha fatto sedere in luoghi tenebrosi,
come 1 morti dai tempi antichi.

Si ¢ abbattuto in me il mio spirito, in me si ¢ turbato il mio
cuore.

Mi sono ricordato dei giorni antichi e ho meditato su tutte
le tue opere: sulle azioni delle tue mani meditavo.

Ho teso a te le mie mani; la mia anima, davanti a te, come
terra senz’acqua.

Presto esaudiscimi, Signore, ¢ venuto meno il mio spirito;
non distogliere da me il tuo volto, perché sarei simile a quelli
che scendono nella fossa.

Fammi sentire al mattino la tua misericordia, perché in te
ho sperato; fammi conoscere, Signore, la via su cui cammi-
nare, perché a te ho levato I’anima mia.
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Strappami ai miei nemici, Signore, perché in te mi sono
rifugiato.

Insegnami a fare la tua volonta, perché tu sei il mio Dio; il
tuo spirito buono mi guidera nella via retta.

Per amore del tuo nome, Signore, mi farai vivere; nella tua
giustizia trarrai dalla tribolazione I’anima mia.

Nella tua misericordia sterminerai i miei nemici e farai
perire tutti quelli che opprimono I’anima mia, perché io sono
tuo servo.

Dhoxologhia

Gloria a Dio nel piu alto dei cieli, pace sulla terra, e per gli
uomini benevolenza.

Noi ti celebriamo, ti benediciamo, ti adoriamo, ti glori-
fichiamo, ti rendiamo grazie per la tua grande gloria.

Signore, Re del cielo, Dio Padre onnipotente; Signore,
Figlio unigenito, Gesu Cristo, e santo Spirito.

Signore Dio, agnello di Dio, Figlio del Padre, tu che togli
il peccato del mondo abbi pieta di noi: tu che togli 1 peccati
del mondo.

Accogli la nostra supplica, tu che siedi alla destra del Pa-
dre, e abbi pieta di noi.

Perché tu solo sei santo, tu solo Signore, Gesu Cristo, a
gloria di Dio Padre. Amin.

Ogni giorno ti benediro, e lodero il tuo nome in eterno e
nei secoli dei secoli.

Signore, ti sei fatto nostro rifugio di generazione in gene-
razione. Jo ho detto: Signore, abbi pieta di me, sana I’anima
mia perché ho peccato contro di te.

Signore, in te mi sono rifugiato: insegnami a fare la tua
volonta, perché tu sei il mio Dio.

Poiché presso di te ¢ la sorgente della vita, nella tua luce
vedremo la luce.

Dispiega la tua misericordia per quelli che ti conoscono.

Concedici, Signore, in questa notte di essere custoditi
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senza peccato.

Benedetto sei tu, Signore, Dio dei padri nostri, degno di
lode e glorificato ¢ il tuo nome nei secoli. Amin.
Sia la tua misericordia, Signore, su di noi, come in te ab-

biamo sperato.

Benedetto sei tu, Signore: insegnami 1 tuoi decreti.
Benedetto sei tu, Sovrano, dammi l’intelligenza dei tuoi

decreti.

Benedetto sei tu, Santo, illuminami con 1 tuoi decreti.
Signore, la tua misericordia ¢ in eterno, le opere delle tue

mani non trascurare.

A te si addice la lode, a te si addice I'inno, a te si addice la
gloria: al Padre, al Figlio e al santo Spirito, ora e sempre e nei

secoli dei secoli. Amin.
Credo in un solo Dio...

E’ veramente cosa degna proclamarti beata, o Madre-di-
Dio, sempre beata e tutta immacolata, Madre del nostro Dio.
P1u venerabile dei cherubini, incomparabilmente pia gloriosa
dei serafini, tu che senza corruzione hai generato il Verbo

Dio, realmente Madre-di-Dio, noi ti magnifichiamo.

To prostachtén mistikos
lavon en ghnosi, en ti skini tu
lIosif spudhi epésti, o Aso-
matos legon ti apirogamo: O
klinas ti katavasi tus uranus
chorite analliotos olos en si;
on ke vléepon en mitra su
lavonda dhulu morfin, exi-
stame krafgazin si: Chére,
Ninfi animfefte.

Conosciuto 1'ordine che gli
era stato dato segretamente,
sollecito giunse 1’incorporeo
alla dimora di Giuseppe, e
disse all’ignara di nozze:
Colui che ha piegato 1 cieli
con la sua discesa, immuta-
bile, tutto & contenuto in te; e
10 vedendo nel tuo grembo
lui, che ha preso forma di
servo, in profondo stupore a
te esclamo: Gioisci, sposa
senza nozze.



STASII

Il primo degli angeli fu inviato dal cielo a dire ‘Gioisct’,
alla Madre-di-Dio, e vedendo te, o Signore, che all’incor-
poreo suono della voce, assumevi un corpo, ristette attonito,
a lei cosi acclamando:

Gioisci, tu per cui risplendera la gioia; gioisci, tu per cui
cessera la maledizione.

Gioisci, tu che richiami dall’esilio il caduto Adamo;
gioisci, riscatto delle lacrime di Eva.

Gioisci, altezza inaccessibile ai pensierli umani; gioisci,
profondita imperscrutabile anche agli occhi degli angeli.

Gioisci, tu che sei trono del Re; gioisci, perché porti colui
che tutto porta.

Gioisci, stella che manifesti il sole; gioisci, grembo della
divina incarnazione.

Gioisci, tu per cui si rinnova la creazione; gioisci, tu per
cui si fa bambino il Creatore.

Gioisci, sposa senza nozze!

Vedendosi, la santa, nella sua castita, con ardire dice a
Gabriele: Il paradosso della tua parola appare inammissibile
all’anima mia. Tu parli di parto da una concezione senza
seme!, e acclami: Alliluia!

*k k% *

Cercando la Vergine di conoscere una scienza scono-
sciuta, esclamo rivolta al sacro ministro: Dal mio grembo
casto, com’e possibile che un figlio sia partorito? Dimmelo!
Ed egli a le1 rispose, con santo timore cosi acclamando:

Gioisci, iniziata a ineffabile consiglio; gioisci, prova di
eventi che richiedono silenzio.

Gioisci, preludio dei prodigi di Cristo; gioisci, compendio
dei suoi dogmi.

Gioisci, celeste scala, per la quale ¢ disceso Dio; gioisci, o
ponte che fai passare 1 figli della terra al cielo.
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Gioisci, meraviglia decantata dagli angeli; gioisci, dei
demoni lamentata sconfitta.

Gioisci, tu che ineffabilmente hai generato la luce; gioisci,
tu che a nessuno hai indicato il come.

Gioisci, tu che superi la scienza dei sapienti; gioisci, tu che
rischiari il cuore dei credenti.

Gioisci, sposa senza nozze!

La potenza dell’Altissimo adombro allora I'ignara di noz-
ze si ch’essa concepisse, e del suo grembo fecondo fece un
ameno campo per quanti vogliono mietervi salvezza, cosi
cantando: Alliluia!

*k k% *

Con Dio nel suo grembo, corse la Vergine da Elisabetta, e
il bambino di lei, subito riconoscendo il suo saluto, gioi, e
con salti, come con cantici, esclamava alla Madre-di-Dio:

Gioisci, virgulto di pianta che non appassisce; gioisci, pos-
sesso di frutto puro.

Gioisci, tu che coltivi il coltivatore amico degli uomini;
gioisci, tu che generi colui che genera la nostra vita.

Gioisci, terreno che produci abbondanza di misericordia;
gioisci, mensa che porti copia di perdono.

Gioisci, perché fai rifiorire il giardino di delizie; gioisci,
perché prepari il porto delle anime.

Gioisci, gradito incenso di intercessione; gioisci, propizia-
zione del mondo intero.

Gioisci, benevolenza di Dio per 1 mortali; gioisci, fiducia
dei mortali in Dio.

Gioisci, sposa senza nozze!

Avendo nell’intimo una tempesta di contrastanti pensieri,
il casto Giuseppe restd turbato, vedendoti non maritata e
sospettando un’unione furtiva, o irreprensibile. Ma, cono-
sciuto il tuo concepimento da Spirito santo, disse: Alliluia!



CANONE
Odel

Iperaghia Theotoke, soson
imas.

Anixo to stoma mu, ke
plirothisete pnévmatos, ke
logon erévxome ti vasilidhi
Mitri; ke ofthisome fedhros
panighirizon, ke aso ghitho-
menos taftis ta thavmata.

Iperaghia Theotoke,
imas.

Christu vivlon empsichon
esfraghismenin se Pnévmati,
0 megas archanghelos, aghni,
theomenos, epefonisi: Chere,
charas dochion, dhi’is tis
promitoros ara lithisete.

soson

Iperaghia Theotoke, soson
imas.

Adham epanorthosis, che-
re, parthéne theoninfe, tu
adhu 1 nekrosis; chere, pana-
mome, to palation tu monu
vasileos, chere, throne pirine
tu pandokratoros.

Dhoxa Patri...

Rodhon to amarandon,
cheére, 1 moni vlastisasa; to
milon to évosmon, chére, 1
téxasa; to osfradhion ton pan

Santissima Madre di Dio,
salvaci.

Aprird la mia bocca, si
colmera di Spirito, e proferi-
r0 un discorso per la regina
Madre: mi mostrerd gioiosa-
mente in festa e cantero lieto
le sue meraviglie.

Santissima Madre di Dio,
salvaci.

Il grande arcangelo, o pu-
ra, contemplandoti quale vi-
vente libro di Cristo sigillato
dallo Spirito, cosi a te si
rivolgeva: Gioisci, ricettaco-
lo di gioia, tu per cui sara
abolita la maledizione della
progenitrice.

Santissima Madre di Dio,
salvaci.

O restaurazione di Adamo,
gioisci, Vergine sposa di Dio,
morte dell’ade; gioisci, o tut-
ta immacolata, reggia dell’u-
nico Re; gioisci, igneo trono
dell’onnipotente.

Gloria al Padre...

Gioisci, o sola che sei sboc-
ciata come rosa che non
appassisce; gioisci, tu che hai
generato il melo odoroso, o



don vasileos, chére, api-
rogame, kosmu dhiasosma.

Ke nin...

Aghnias thisavrisma, che-
re, dhi’is ek tu ptomatos
Imon exanestimen; cheére,
idhipnoon krinon, dhéspina,
pistus evodhiazon; thimiama
¢vosmon, miron politimon.

profumato mazzo floreale del
Re di tutti; gioisci, ignara di
nozze, salvezza del mondo.

Ora e sempre...

Gioisci, tesoro di castita:
grazie a te siamo stati risol-
levati dalla nostra caduta;
gioisci, giglio olezzante che
profumi 1 fedeli, o Sovrana:
incenso fragrante, preziosis-
simo unguento.

Ode III

Iperaghia Theotoke, soson
imas.

Tus sus imnologus, Theo-
toke, 1 zosa ke afthonos pi-
ghi, thiason sinkrotisandas
pnevmatikon stereoson, ke
en ti thia dhoxi su stefanon
dhoxis axioson.

Iperaghia Theotoke, soson
imas.

Stachin 1 vlastisasa ton
thion, os chora anirotos
safos, chere, empsiche trape-
za, arton zois chorisasa;
chere, tu zondos idhatos pi-
ghi akenotos, dhéspina.

Iperaghia Theotoke, soson
imas.

Dhamalis ton moschon 1
tektisa ton amomon, cheére,

9

Santissima Madre di Dio,
salvaci.

Quale sorgente viva e
copiosa, o Madre-di-Dio, raf-
forza 1 tuoi cantori, che alle-
stiscono per te una festa spiri-
tuale; e nel giorno della tua
divina memoria rendili degni
di corone di gloria.

Santissima Madre di Dio,
salvaci.

Tu, terra non arata che hai
prodotto la spiga divina,
gioisci, mensa vivente che
accogli i1l pane della vita;
gioisci, fonte inesauribile di
acqua viva, o Sovrana.

Santissima Madre di Dio,
salvaci.

Gioisci, giovenca che hai
partorito per 1 fedeli il vitello



tis pistis; chere, amnas kii-
sasa Theu amnon, ton éron-
da kosmu pandos ta pte-
smata; cheére, thermon ila-
stirion.

Dhoxa Patri...

Orthros fainds, chére i
moni ton ilion férusa Chri-
ston, fotos katikitirion, chere,
to skotos lisasa ke tus zo-
fodhis dhémonas olotelos
ekmiodsasa.

Ke nin...

Chere, pili moni, in o
Logos dhiddhevse monos, 1
mochlus ke pilas adhu, dhe-
spina, to toko su sindripsasa,
chere, 1 thia isodhos ton so-
zomenon, panimnite.

senza macchia; gioisci, agnel-
la che hai generato 1’agnello
che porta le colpe di tutto il
mondo; gioisci, fervente pro-
piziatorio.

Gloria al Padre...

Gioisci, luminoso mattino,
tu che sola porti il Cristo
Sole, o abitacolo di luce; gioi-
sci, tu che dissipi le tenebre, e
totalmente annienti 1 tene-
brosi demoni.

Ora e sempre...

Gioisci, unica porta che il
Verbo unicamente ha attra-
versato, tu che col tuo parto
hai infranto le sbarre e le
porte dell’ade, o Sovrana;
gioisci, divino ingresso dei
salvati, o degna di ogni
canto.

Kontakion

Ti ipermacho stratigd ta
nikitiria, os litrothisa, ton
dhinon efcharistiria, anagrafo
si 1 polis su Theotoke. All’os
echusa to kratos aprosma-
chiton, ek pandion me kin-
dhinon eleftéroson, ina kra-
zo si: Chere, Nimfi anim-
fefte.

A te, conduttrice di schiere
che mi difendi, 10, la tua cit-
ta, grazie a te riscattata da
tremende sventure, o Madre-
di-Dio, dedico questi canti di
vittoria in rendimento di gra-
zie. E tu che possiedi I'invin-
cibile potenza, liberami da
ogni specie di pericolo, affin-
ché a te 10 acclami: Gioisci,
Sposa senza nozze.
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STASIII

Udirono 1 pastori gli angeli che cantavano la venuta di
Cristo nella carne, e corsi a vedere il pastore, lo contemplano
agnello immacolato, che aveva avuto per pascolo il grembo
di Maria, e a lei inneggiando dissero:

Gioisci, Madre dell’agnello e del pastore; gioisci, ovile
delle pecore razionali.

Gioisci, riparo da invisibili nemici; gioisci, tu che apri le
porte del paradiso.

Gioisci, perché le regioni celesti esultano con la terra;
gioisci, perché le regioni terrestri fanno coro con le celesti.

Gioisci, o tu, degli apostoli bocca che non tace; gioisci, dei
vittoriosi martiri invitto coraggio.

Gioisci, saldo sostegno della fede; gioisci, fulgido segno
della grazia.

Gioisci, tu per cui fu spogliato ’ade; gioisci, tu per cui noi
fummo rivestiti di gloria.

Gioisci, sposa senza nozze!

Veduta la stella che guidava a Dio, 1 magi seguirono la sua
luce, e tenendola come una lucerna, con essa rintracciarono il
potente Principe; e raggiunto I'irraggiungibile gioirono, a lui
acclamando: Alliluia!

*kk**

Videro 1 figli dei caldei nelle mani della Vergine colui che
di sua mano aveva plasmato gli uomini, e comprendendo che
era il Sovrano, anche se aveva preso forma di servo, si
affrettarono a onorarlo con doni, e ad esclamare alla
benedetta:

Gioisci, Madre di astro che non tramonta; gioisci, chiarore
di mistico giorno.

Gioisci, tu che hai spento la fornace dell’inganno; gioisci,
tu che illumini gli iniziati della Triade.

Gioisci, tu che hai espulso dal suo dominio il tiranno
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nemico degli uomini; gioisci, tu che hai mostrato il Cristo, il
Signore amico degli uomini.

Gioisci, tu che riscatti da barbari culti; gioisci, tu che liberi
da opere di fango.

Gioisci, tu che hai posto fine all’adorazione del fuoco,
gioisci tu che liberi dalla fiamma delle passioni.

Gioisci guida di castita per i credenti; gioisci, letizia di
tutte le generazioni.

Gioisci, sposa senza nozze!

Divenuti 1 magi araldi teofori, ritornarono a Babilonia,
compiendo il tuo oracolo, e a tutti proclamando che tu sei il
Cristo, noncuranti di Erode vaniloquente che non seppe

cantare; Alliluia!
Rk kh*k %k

Fatta risplendere in Egitto la luce della verita, hai fugato la
tenebra della menzogna: caddero infatti gli idoli dell’Egitto, o
Salvatore, non resistendo alla tua forza, e quelli che da essi
furono liberati, acclamavano alla Madre-di-Dio:

Gioisci, tu per cut si risollevano 1 mortali; gioisci tu per cui
cadono 1 demoni.

Gioisci, tu che hai calpestato il potere dell’errore; gioisci,
tu che hai smascherato la frode degli idoli.

Gioisci, mare che hai sommerso il faraone spirituale;
gioisci, roccia che hai abbeverato quanti avevano sete di vita.

Gioisci, colonna di fuoco che guidi quanti sono nella
tenebra; gioisci, o riparo del mondo, pid ampio della nube.

Gioisci, nutrimento che succedi alla manna; gioisci,
dispensiera di santa delizia.

Gioisci, terra della promessa; gioisci, tu da cui scorre latte
e miele.

Gioisci, sposa senza nozze!

Mentre Simeone stava per lasciare il presente mondo
fallace, gli fosti dato come bambino, ma da lui fosti ricono-
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sciuto anche come Dio perfetto; egli stupi per la tua ineffabile

sapienza e gridava: Alliluia!

*kkk %k

OdelV

Iperaghia Theotoke, soson
imas.

O kathimemos en dhoxi epi
thronu Theotitos, en nefeli
kufi ilthen Iisus o ipertheos,
ti akirato palami ke dhiesose

tus kravgazondas: dhoxa
Christe, ti dhinami su.
Iperaghia Theotoke, soson

imas.

En fonés asmaton pisti si
voomen, panimnite; Chere,
pion oOros ke tetiromeénon en
pnevmati; Chere, lichnia ke
stamne, manna ferusa to
ghlikenon ta ton evsevon
esthitiria

Iperaghia Theotoke, soson
imas.

Mastirion tu kosmu, chére
achrande Dhespina; chire
klimax ghithen pandas ani-
psosasa chariti; cheére, 1

ghefira ondos 1 metagusa ek
thanatu pandas pros zoin tus
imnundas se.

Santissima Madre di Dio,
salvaci.

Colui che siede nella gloria
sul trono della divinita,
Gesu, Dio trascendente ogni
pensiero, ¢ venuto su nube
leggera, con la sua forza
immacolata, e ha salvato
quanti acclamano: Gloria, o
Cristo, alla tua potenza.

Santissima Madre di Dio,
salvaci.

Tra voci di canto, con fede
a te acclamiamo, o degna di
ogni canto: Gioisci, monte
pingue, e per virtd dello
Spirito  coagulato; gioisci,
lampada e urna portatrice
della manna che infonde
dolcezza ai sensi dei fedeli.

Santissima Madre di Dio,
salvaci.

Giosci, propiziatorio del
mondo, o Sovrana immaco-
lata; gioisci, scala che per
grazia tutti eleva dalla terra;
giosci, o ponte che davvero
fa passare dalla morte alla
vita tutti coloro che ti
cantano.
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Iperaghia Theotoke, soson
imas.
Uranon ipsilotera, cheére,

ghis to themelion en ti si
nidhii, achrande akopos va-
stasasa; chere, kokchili por-
fira thian vapsasa ex ematon
su to vasili ton dhinameon.

Dhoxa Patri...

Nomothétin 1 tekusa alito,
chere, dheéspina, ton tas ano-
mia pandon dhorean exali-
fonda; akatanoiton vathos,
ipsos irrito, apirogame, dhi’is
imis etheothimen.

Ke nin...

Se tin pléxasan to kosmo
achiroplokon stefanon ani-
mnologumen, chere, si, par-
thene krafgazondes, to fila-
ktirion pandon ke charakoma
ke krateoma ke ieron kata-
fighion.

Santissima Madre di Dio,
salvaci.

Gioisci, o piu alta dei cieli,
tu che hai portato senza
fatica nel tuo grembo il fon-
damento della terra, o
immacolata; gioisci, o con-
chiglia che tingi col tuo
sangue la divina porpora per
il Re delle schiere.

Gloria al Padre...

Gioisci, o Sovrana, tu che
realmente hai partorito il
legislatore che gratuitamente
cancella le iniquita di tutti.
O abisso incomprensibile,
ineffabile altezza, o ignara di
nozze, tu per cui noi siamo
stati deificati!

Ora e sempre.

A te noi inneggiamo, a te
che hai intrecciato per il
mondo una corona non fatta
da mano umana, e a te ac-
clamiamo, o Vergine: Gioi-
sci! o presidio di tutti, rocca,
luogo trincerato e sacro rifu-
gio.

OdeV

Iperaghia Theotoke, soson
imas.

Exésti ta simbanda epi ti
thia dhoxi su; si gar, apiro-
game Parthene, esches en mi-

Santissima Madre di Dio,
salvaci.

Sbigottisce I'universo per la
tua divina gloria: tu infatti,
Vergine ignara di nozze, hai
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tra ton epi pandon Theon, ke
tetokas achronon Iion, pasi
tis imnusi se sotirian vra-
vevonda.

Iperaghia Theotoke, soson
imas.

Odhon 1 kiisasa zois, chére
panamome; 1 kataklismu tis
amartias sosasa kosmon,
chere, Theoninfe, akusma ke
lalima frikton; chere, endhie-
tima tu Dhespotu tis ktiseos.

Iperaghia Theotoke, soson
imas.

Ischis ke ochiroma anthro-
pon, chere, achrande, tope
aghiasmatos tis dhoxis, né-
krosis adhu, nimfon olofote;
cheére, ton Anghelon char-
moni; chére, 1 voithia ton
pistos dheomenon su.

Iperaghia Theotoke, soson
imads.
Pirimorfon  ochima tu

Logu, chére, Dhespina, em-
psiche paradhise, to xilon en
meso echon zois, ton Kirion;
u o glikasmos zoopii pisti tus
metechondas ke fthora ipo-
kipsandas.

portato in seno il Dio che su
tutti domina, e hai partorito
il Figlio che ¢ oltre il tempo,
e che elargisce salvezza a
tutti quelli che ti cantano.

Santissima Madre di Dio,
salvaci.

Gioisci, o tutta imma-
colata, tu che hai generato la
via della vita, che hai salvato
il mondo dal diluvio del pec-
cato; gioisci, sposa di Dio,
portentosa notizia, porten-
toso racconto; gioisci, Sog-
giorno del Sovrano del crea-
to.

Santissima Madre di Dio,
salvaci.

Fortezza e roccaforte degli
uomini, gioisci, 0 immaco-
lata, luogo di santita della
gloria; morte dell’ade, talamo
di luce; gioisci, gaudio degli
angeli; gioisci, aiuto di chi ti
invoca con fede.

Santissima Madre di Dio,
salvaci.

Gioisci, Sovrana, cocchio
di fuoco del Verbo, paradiso
vivente che reca nel mezzo
I’albero della vita, il Signore,
la cui dolcezza vivifica quan-
to ne partecipano con fede, e
li sottrae alla corruzione.
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Dhoxa Patri...

Ronnimeni sthéni su, pistos
anavoomen si: chere, polis tu
panvasileos dhedhoxasmena
ke axiakusta peri is lelalinde
safos; oros alatomiton, chére
vathos ametriton.

Ke nin...

Evrichoron skinoma tu Lo-
gu, chere, achrande; kochlos
1 ton thion margaritin proa-
gagusa, chere, pansavmaste;
pandon pros Theon Kkatal-
laghi ton makarizondon se,
Theotoke, ekastote.

Gloria al Padre...

Rinvigoriti dalla tua forza,
con fede a te acclamiamo:
Gioisci, citta del Re dell’uni-
verso: si, cose gloriose e de-
gne di fama sono state dette
di te; gioisci, montagna non
tagliata, gioisci, insondabile
abisso.

Ora e sempre...

Gioisci, immacolata, spa-
ziosa dimora del Verbo; con-
chiglia che ha prodotto Ila
divina perla; gioisci, mirabi-
lissima; riconciliazione con
Dio di tutti coloro che con
fede,o Madre-di-Dio, conti-
nuamente ti acclamano bea-
ta.

Ode VI

Iperaghia Theotoke, soson
imas.

Tin thian taftin ke pan-
dhimon telundes eortin 1
theofrones tis theomitoros,
dhefte tas chiras krotisomen,
ton ex aftis techthénda
Theon dhoxazondes.
Iperaghia Theotoke, soson
imas.

Pastas tu Logu amolinde,
etia tis ton pandon theodseos,
chere, panachrande; ton Pro-

Santissima Madre di Dio,
salvaci.

Celebrando questa divina e
venerabilissima festa della
Madre-di-Dio, o voi che ave-
te senno divino, venite, bat-
tiamo le mani, glorificando
Dio che da lei ¢ stato parto-
rito.

Santissima Madre di Dio,
salvaci.

Incontaminato talamo del
Verbo, causa della deificazio-
ne di tutti, gioisci, 1 tutta im-
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fiton periichima, chére, ton
Apostolon to enkal-lopisma.

Iperaghia Theotoke, soson
imas.

Ek su i1 dhrosos apeéstaxe,
flogmon politheias 1 svesasa;
othen voomen si: chére, o
pokos endhrosos, on Ghe-
deon Parthene, proetheasato.

Dhoxa Patri...

Idhu si chére, kravgazo-
men, limin imin ghenu tha-
lattevusi ke ormitirion en to
pelaghi ton thlipseon, ke ton

skandhalon  pandon  tu
polemitoros.
Ke nin...
Charas etia charitoson
imon ton loghismon tu

kravgazin si; chere, 1 aflektos
vatos, neféli olofote, 1 tus
pistus apafstos episkiazusa.

macolata, risonante grido dei
profeti; gioisci, decoro degli
apostoli.

Santissima Madre di Dio,
salvaci.

Da te ha stillato la rugiada,
che ha sedato I'inflammazio-
ne del politeismo; per questo
a te acclamiamo: Gioisci, 0
vello imbevuto di rugiada,
che gia Gedeone, o Vergine,
aveva contemplato.

Gloria al Padre...

Ecco, o Vergine, a te noi
gridiamo: Gioisci! Sii porto
per noi che navighiamo sul
mare, sii luogo di riparo
nell’oceano delle tribolazioni
e di tutti gli inciampi posti
dall’avversario.

Ora e sempre...

O causa di gioia, infondi
gioia al nostro pensiero
affinché a te gridiamo:
Gioisci, roveto incombusto,
nube tutta luminosa che
incessantemente adombra 1
fedeli.

STASI 3

Una nuova creazione rivelo il Creatore apparendo a noi
nati da lui, poiché germoglido da grembo non seminato e lo
serbdO come era, incorrotto, affinché vedendo il prodigio,
Inneggiassimo a lei, acclamando:
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Gioisci, fiore di incorruttibilita; gioisci, corona di conti-
nenza.

Gioisci, tu che fai brillare il tipo della risurrezione; gioisci,
tu che manifesti la vita degli angeli.

Gioisci, pianta dal bel frutto, di cui si nutrono 1 fedeli;
gioisci albero dai rami ombrosi, sotto cui molti si riparano.

Gioisci, tu che porti in grembo la guida degli erranti;
gioisci, tu che generi il liberatore dei prigionieri.

Gioisci, supplica che piega il giusto Giudice; gioisci,
perdono di molti che sono caduti.

Gioisci, veste che ridona franchezza agli ignudi; gioisci,
amore che vince ogni desiderio.

Gioisci, sposa senza nozze!

Veduto il parto strano, rendiamoci estranei al mondo,
trasferendo al cielo I'intelletto: per questo infatti 1’ Altissimo
sulla terra ¢ apparso umile uomo, volendo trarre in alto
quanti a lui acclamano: Alliluia!

*kk**

Tutto fu quaggiu 1l Verbo incircoscritto, pur senza allonta-
narsi da lassu; evento di divina condiscendenza, infatti, non
mutamento di luogo fu il parto della Vergine, che rapita in
Dio cosi udiva:

Gioisci, spazio di colui che da nulla ¢ contenuto; gioisci,
porta di sacro mistero.

Gioisci, dubbia novella per gli increduli; gioisci, certo
vanto dei credenti.

Gioisci, cocchio santissimo di colui che siede sui cherubi-
ni; gioisci bellissima dimora di chi sta sopra i serafini.

Gioisci, tu che hai riunito gli opposti in uno; gioisci, tu che
hai congiunto generazione e verginita.

Gioisci, tu per cui e stata dissolta la trasgressione; gioisci,
tu per cui ¢ stato aperto il paradiso.

Gioisci, chiave del regno di Cristo; gioisci, speranza di
eterni beni.
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Gioisci, sposa senza nozze!

Tutta la stirpe degli angeli restd attonita, per la grande
opera della tua incarnazione: poiché colui che come Dio ¢
inaccessibile, lo vedeva uomo accessibile a tutti, uomo che
insieme a noi viveva, ma da tutti si sentiva dire: Alliluia!

*kk*x*

I retori dalle tante parole, come pesci muti vediamo
davanti a te, Madre-di-Dio, perché sono incapaci di spiegare
come tu resti vergine e hai potuto partorire. Noi invece,
ammirando il mistero, acclamiamo con fede:

Gioisci, ricettacolo della sapienza di Dio; gioisci, custode
della sua provvidenza.

Gioisci, tu che mostri privi di sapienza 1 filosofi; gioisci, tu
che dimostri privi di parole gli esperti nel parlare.

Gioisci, perché sono divenuti stolti 1 sottili ragionatori;
gioisci, perché si sono estinti i fabbricatori di miti.

Gioisci, tu che sciogli 1 contorti pensieri degli ateniesi;
gioisci, tu che riempi le reti dei pescatori.

Gioisci, tu che trai fuori dall’abisso dell’ignoranza; gioisci,
tu che illumini molti nella conoscenza.

Gioisci, barca di quanti vogliono salvarsi; gioisci, porto di
quanti navigano nella vita.

Gioisci, sposa senza nozze!

Volendo salvare il mondo, venne in esso secondo il suo
volere, colui che tutto il creato ha disposto, ed essendo nostro
pastore come Dio, per noi apparve uomo come noi: come
simile, infatti, chiamo a sé il proprio simile, e come Dio si
sente dire: Alliluia!

Ode VII
Iperaghia Theotoke, soson Santissima Madre di Dio,
imas. salvaci.

Uk elatrefsan ti ktisi 1 I fanciulli di senno divino
theofrones para ton ktisanda; non prestarono culto alla
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alla pirds apilin andhrios
patisandes echeron psallon-
des: Iperimnite o ton patéron
Kyrios ke Theos, evloghitos
1.

Iperaghia Theotoke, soson
imas.

Animnumen se, voondes:
chere, ochima Iliu tu noitu;
ambelos alithini ton votrin
ton pepiron i1 gheorghisasa,
inon stazonda ton tas psichas

evfrecnonda ton pistos se
dhoxazondon.

Iperaghia Theotoke, soson
imas.

Jatira ton anthropon 1 kii-
sasa, chere, Thednimfe, 1
ravdhos 1 mistki, anthos to
amarandon 1 exanthisasa;
chere, Dhespina, dh'is charas
plirumetha ke zoin klirono-
mumen.

Iperaghia Theotoke, soson
imas.

Ritoreévusa u sthéni glossa,
Dheéspina, imnologhise se;
ipér gar ta Serafim ipsothis,
kiisasa ton vasiléa Christon;
on iketeve pasis nin vlathis

creatura in luogo del Crea-
tore, ma calpestata corag-
giosamente la minaccia del
fuoco, cantavano gioiosi: O
celebratissimo, o Signore e
Dio dei padri, tu sei bene-
detto.

Santissima Madre di Dio,
salvaci.

Ti celebriamo acclaman-
do: Gioisci, cocchio del sole
spirituale, vite vera che hai
coltivato 1l grappolo ben
maturo dal quale stilla i1l vino
che allieta le anime di quanti
con fede glorificano te.

Santissima Madre di Dio,
salvaci.

Gioisci, tu che hai gene-
rato il medico degli uomini,
o sposa di Dio; mistico vir-
gulto che hai fatto fiorire il
fiore che non appassisce;
gioisci, Sovrana, tu per cui
siamo colmati di gioia ed
ereditiamo la vita.

Santissima Madre di Dio,
salvaci.

O Sovrana, non giunge la
lingua eloquente a cantarti,
perché sei divenuta piu ele-
vata dei serafini, avendo
generato il Cristo Re: suppli-
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risasthe tus pistos se proski-
nundas.

Dhoxa Patri...

Evfimi se makarizonda ta
perata, ke potho krazi si:
chére, o tomos en o dhaktilo
enghegrapte Patros o Logos,
Aghni; on iketeve vivlo zois
tus dhulus su katagrapse,
Theotoke.

Ke nin...

Iketévomen 1 dhuli su ke
klinomen goni  kardhias
1mon, klinon to us su, Aghni,
ke soson tus thlipsesi  vithi-
zomeénus 1mas, ke sindirison
pasis echthron aldseos tin sin
polin, Theotoke.

calo di liberare da ogni male
quanti a te si prostrano con
fede.

Gloria al Padbre...

Ti esaltano 1 confini della
terra, dicendoti beata, e a te
acclamano: Gioisci, libro in
cui e stato scritto il Verbo dal
dito del Padre, o pura:
supplicalo di scrivere 1 tuoi
servi nel libro della vita, o
Madre-di-Dio.

Ora e sempre...

Noi tuoi servi ti suppli-
chiamo, piegando le ginoc-
chia del cuore: Piega, o pura,
il tuo orecchio, e salvaci, im-
mersi come siamo nelle tribo-
lazioni; custodisci la tua cit-
ta, o Madre-di-Dio, perché
mai sia espugnata dai nemici.

Ode VIII
Iperaghia Theotoke, soson  Santissima Madre di Dio,
imas. salvaci.
Pédhas evaghis en ti Il parto della Madre-di-

kamino o Tokos tis Theotoku
dhiesosato, tote men tipume-
nos; nin dhe energumenos,
tin ikumenin apasan aghiri
psallusan: ton Kyrion imnite
ta erga, ke iperipsute is pan-
das tus eonas.

Dio, allora prefigurato, ha
salvato nella fornace i fan-
ciulli intemerati; ma ora che
si & attuato, convoca tutta la
terra che salmeggia: Celebra-
te, opere, il Signore, e sovre-
saltatelo per tutti 1 secoli.
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Iperaghia Theotoke, soson
imas.

Nidhii ton Logon ipedhe-
x0, ton panda vastazonda
evastasas; galakti exethrepsas
nevmati ton trefonda tin
ikumenin apasan aghiri psal-
lusan: ton Kyrion imnite ta
erga, ke iperipsute is pandas
tus eonas.

Iperaghia Theotoke, soson
imas.

Mosis katenoisen en vato to
mega mistirion tu toku su,
pedhes  proikonisan  tuto
emfaneéstata meson  pir0s
istameni ke mi flegomeni,
akirate aghia Partheéne; othen
se imnumen is pandas tus
eonas.

Iperaghia Theotoke,
imas.

I proin apati ghimnothen-
des stolin aftharsias enedhi-
thimen ti kioforia su; ke 1
kathezoOmeni en skoti para-
ptoseon fos katoptévsamen,
fotos katikitirion, Kori; othen
se imnumen is pandas tus
eonas.

soson

Santissima Madre di Dio,
salvaci.

Hai accolto in grembo il
Verbo, hai portato colui che
tutto porta; hai nutrito con
latte colui che con un cenno
nutre tutta la terra, e al quale,
o pura, noi cantiamo: Cele-
brate, opere, il Signore, e
sovresaltatelo per tutti 1
secoli.

Santissima Madre di Dio,
salvaci.

Mose contempld nel rove-
to 1l grande mistero del tuo
parto; 1 fanciulli lo prefigu-
rarono con tutta chiarezza,
stando in mezzo al fuoco,
senza venir bruciati, o intatta
Vergine santa: percio, per
tutti 1 secoli, noi ti cantiamo.

Santissima Madre di Dio,
salvaci

Noi che un tempo siamo
stati spogliati dall’inganno, ci
siamo ora rivestiti della veste
di incorruttibilita grazie al
tuo parto; e quanti sedevamo
nelle tenebre delle cadute, ab-
biamo veduto la luce, o Ver-
gine, dimora della luce. Per-
10, per tutti 1 secoli, noi ti
cantiamo.
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Dhoxa Patri...

Nekri dhia su zoopiunde;
zoin gar tin enipostaton
ekiisas; evlali i alali proin
chrimatizondes, lepri apoka-
theronde, nosi dhiokonde,
pnevmaton aerion ta plithi
ittinde, Parthéne, vroton 1
sotiria.

Ke nin...

I kosmo tekusa sotirian, dhi
s ap0O ghis is ipsos irthimen,
chere, Pandevloghite, skepi
ke kratéoma, ke tichos ke
ochiroma ton melodhundon,
Aghni; ton Kyrion imnite ta
erga, ke iperipsute is pandas
tus eonas.

Gloria al Padbre...

I morti ritrovano grazie a te
la vita, perché tu hai par-
torito la vita divina; quanti
prima erano muti divengono
eloquenti; i lebbrosi sono pu-
rificati, le malattie cacciate,
le folle degli spiriti dell’aria
sono vinte, o Vergine, salvez-
za dei mortali.

Ora e sempre...

O tu che hai partorito al
mondo la salvezza, tu per cui
dalla terra siamo stati portati
in alto, gioisci, o tutta bene-
detta, riparo e fortezza, muro
e luogo fortificato per quanti
cantano, o pura: Benedite,
opere il Signore, e sovresal-
tatelo per tutti 1 secoli.

Ode IX

Iperaghia Theotoke, soson
imas.

Apas ghighenis skirtato to
pnevmati lambadhuchume-
nos, panighirizeéto dhe ailon
Noon fisis gherérusa tin ieran
panighirin tis Theomitoros,
ke voato: cheris, pammaka-
riste Theotoke aghni, aipar-
thene.

Santissima Madre di Dio,
salvaci.

Ogni abitante della terra
esulti nello spirito, recando la
sua fiaccola; sia in festa la
stirpe degli intelletti imma-
teriali celebrando la sacra
solennita della Madre-di-Dio,
e acclami: Gioisci, o beatis-
sima, o0 Madre-di-Dio pura, o
sempre Vergine.
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Iperaghia Theotoke, soson
imas.

Ina si pisti to chere krav-
gazomen, i dhia su tis charas
metochi ghendmeni tis ai-
dhiu, rise imas pirasmu, var-
varikis aloseos, ke pasis allis
plighis dhia plithos, Kori,
paraptoseon epiusis  vrotis
amartanusin.

Iperaghia Theotoke, soson
imas.

Ofthis fotismos imoOn ke
veveosis; Othen voomen si:
cheére, astron adhiton isagon
kosmo ton megan ilion;
chére, Edhém anixasa tin
keklismenin, Aghni; chere,
stili pirine, isagusa is tin ano
zoin to anthropinon.

Iperaghia Theotoke, soson
imas.

Stomen evlavos en ikoTheu
1mon, ke ekvoisomen: cheére,
kosmu Dhespina; chere,
Maria, Kiria pandon imon,;
chére, 1 moOoni amomos en
ghinexi ke kali; chere, ske-
vos, miron to akenoton epi se
kenothen isdhexamenon.

Santissima Madre di Dio,
salvaci.

Affinché noi fedeli ti gridia-
mo ‘Gioisci!’, noi, grazie a te
partecipi della gioia, liberaci
dall’eterno tormento, dall’oc-
cupazione dei barbari, e da
ogni altro flagello che sovra-
sta, o Vergine, 1 mortali pec-
catori per la moltitudine delle
loro colpe.

Santissima Madre di Dio,
salvaci.

Sei divenuta nostra luce e
sicurezza, perci0 a te accla-
miamo: Gioisci, astro senza
tramonto che porti al mondo
il grande Sole; gioisci, tu che
hai aperto ’Eden chiuso, o
pura; gioisci, colonna di fuo-
co, che introduci nella vita
celeste 1l genere umano.

Santissima Madre di Dio,
salvaci.

Stiamo con pieta nella casa
del nostro Dio, e acclamia-
mo: Gioisci, Sovrana del
mondo; gioisci, Maria, Si-
gnora di noi tutti; gioisci, o
unica immacolata e bella tra
le donne; gioisci, 0 vaso che
hai ricevuto I'inesauribile un
guento profumato in te effuso
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Dhoxa Patri...

I peristera 1 ton eleimona
apokiisasa, chére, aiparthene;
Osion pandon, chere, to
kavchima, ton Athliton stefa-
noma; chere, apandon te ton
dhikeon thion enkallopisma,
ke imon ton piston to dhia-
sosma.

Ke nin...

Fise, o Theos, tis klirono-
mias su, tas amartias imon
pasas paravlépon nin, is tuto
echon ekdhisopusan se tin
epi ghis asporos se kiofori-
sasan; dhia mega eleos theli-
sanda morfothine, Christe,
to allotrion.

Gloria al Padre...

O colomba che hai gene-
rato il misericordioso, gioisci,
o sempre vergine. O vanto di
tutti 1 santi, gioisci, corona
dei lottatori; gioisci, divino
ornamento di tutti i giusti e
salvezza di noi fedeli.

Ora e sempre...

Risparmia, o Dio, la tua
eredita, senza guardare a tutti
1 nostri peccati, perché per
questo ti implora colei che
sulla terra senza seme ti ha
generato, quando per la tua
grande misericordia, o Cri-
sto, hai voluto assumere la
forma che ti era estranea.

STASI 4

Baluardo tu sei dei vergini, o Vergine Madre-di-Dio, e di
tutti coloro che a te ricorrono: il Creatore del cielo e della
terra ti ha formata infatti, o immacolata, per abitare nel tuo
grembo, insegnando a tutti a rivolgersi a te cosi:

Gioisci, colonna della verginita;

salvezza.

gioisci, porta della

Gioisci, capostipite di nuova creazione spirituale; gioisci,

dispensatrice di divina bonta.

Gioisci, perché tu hai rigenerato quanti nella vergogna
sono stati concepiti; gioisci, perché tu hai ridonato senno a
quanti erano stati privati d’intelletto.

Gioisci, tu che hai annientato il corruttore delle menti;
gioisci, tu che hai partorito il seminatore della castita.

Gioisci, talamo di nozze senza seme; gioisci, tu che fidanzi
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al Signore 1 fedeli.
Gioisci, bella nutrice di vergini; gioisci paraninfa delle
anime sante.

Gioisci, sposa senza nozze!

E vinto ogni inno che tenti di adeguarsi all’abbondanza
delle tua molteplice misericordia, poiché anche se ti
offrissimo, o santo Re, cantici numerosi come 1 granelli di
sabbia, nulla compiremmo di degno di quanto hai dato a noi
che a te acclamiamo: Alliluia!

*k k%%

Apparsa come lampada che alberga luce per quanti sono
nella tenebra, cosi noi vediamo la santa Vergine. Accesa
infatti 'immateriale luce, tutti essa guida alla scienza divina,
illuminando l'intelletto col suo chiarore, mentre con questa
acclamazione ¢ onorata:

Gioisci, raggio del sole spirituale; gioisci dardo di luce
senza tramonto.

Gioisci, folgore che rischiari le anime; gioisci, perché come
tuono sbigottisci 1 nemici.

Gioisci, perché fai sorgere la luce sfolgorante; gioisci,
perché fai sgorgare il flume che scorre abbondante.

Gioisci, tu che sei figura del fonte battesimale; gioisci, tu
che togli la sozzura del peccato.

Gioisci, lavacro che purifichi la coscienza; gioisci, coppa
che mesce esultanza.

Gioisci, fragranza del soave profumo di Cristo; gioisci, vita
del mistico banchetto.

Gioisci, sposa senza nozze!

Volendo far grazia dei debiti antichi, colui che per tutti gli
uomini ha pagato, da se stesso venne straniero presso quanti
dalla sua grazia si erano estraniati: e lacerata 1’obbligazione
del debito, da tutti cosi si sente dire: Alliluia!

*k***

26



Cantando il tuo Nato, tutti ti celebriamo come tempio
vivente, o Madre-di-Dio: poiché, avendo abitato in te, il
Signore che tutto tiene in sua mano, ti ha santificata, ti ha
glorificata, e a tutti ha insegnato ad acclamare a te cosi:

Gioisci, tenda del Dio e Verbo; o santa che superi I’antico
santuario.

Gioisci, o arca rivestita d’oro dallo Spirito santo; gioisci,
inesauribile tesoro della vita.

Gioisci, prezioso diadema dei re credenti; gioisci, sacro
vanto dei pii sacerdoti.

Gioisci, della Chiesa incrollabile torre; gioisci, del regno
inespugnabile baluardo.

Gioisci, tu per cui si innalzano 1 trofei; gioisci, tu per cui
cadono 1 nemici.

Gioisci, cura per il mio corpo; gioisci, salvezza della mia
anima.

Gioisci, sposa senza nozze!

O Madre degna di ogni canto, tu che hai partorito il
Verbo, pit santo di tutti i santi, accolta ora I’offerta, libera
tutti da ogni sventura, e riscatta dalla pena futura quanti
insieme acclamano: Alliluia!

*kk**

Santo Dio... Santissima Triade...Padre nostro... pag. 1

Ti ipermacho... pag. 10

Kyrie, eleison (40)

Tu che in ogni tempo e ogni ora, in cielo e sulla terra, sei
adorato e glorificato, o Cristo Dio, magnanimo, ricco di
misericordia, pietosissimo, tu che ami 1 giusti e hai pieta dei
peccatori, tu che tutti chiami alla salvezza con la promessa
dei beni futuri, tu, Signore, accogli anche le nostre suppliche

in quest’ora, e dirigi la nostra vita nei tuoi comandamenti.
Santifica le nostre anime; rendi casto il corpo; correggi i
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pensieri; purifica le intenzioni; e liberaci da ogni tribolazione,
male e dolore. I tuoi angeli, come baluardi ci circondino,
affinché, custoditi e guidati dal loro schieramento, giungiamo
all’'unita della fede e alla conoscenza della tua gloria
inaccessibile. Poiché benedetto tu sei per 1 secoli dei secoli.
Amin.

Kyrie, eleéison (3)

Gloria al Padre e al Figlio e al santo Spirito, ora e sempre
e nei secoli dei secoli. Amin.

Pia venerabile dei cherubini, incomparabilmente pia
gloriosa dei serafini, tu che senza corruzione hai generato il
Verbo Dio, realmente Madre-di-Dio, noi ti magnifichiamo.

Nel nome del Signore, benedici, padre.

Sac.: Dio abbia pieta di noi e ci benedica; faccia risplendere il
suo volto su di noi1 e abbia misericordia di noi.

Preghiera davanti all’icona della Vergine

Vergine senza macchia, incontaminata, incorrotta, im-
macolata e pura, Sovrana sposa di Dio, tu che con il tuo
concepimento straordinario hai unito il Verbo Dio agli
uomini e hai ricongiunto ai cieli la natura umana che ne era
stata scacciata; tu, sola speranza dei disperati, aiuto di quelli
che sono combattuti, sollecito soccorso di quelli che a te
ricorrono e rifugio di tutti 1 cristiani: non avere orrore di me
peccatore ed esecrabile, di me che ho rovinato tutto me stesso
con pensieri, parole e azioni turpi e sono divenuto schiavo dei
piaceri della vita per mollezza d’animo. Tu anzi, quale Ma-
dre del Dio amico degli uomini, con lo stesso amore muoviti
a compassione di me peccatore e dissoluto, accetta la
preghiera offerta a te dalle mie sordide labbra e, usando della
tua materna famigliarita, implora il tuo Figlio, Sovrano e
Signore nostro, perché apra anche a me le amorose viscere
della sua bonta, e, senza tener conto delle mie innumerevoli
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cadute, mi converta alla penitenza e mi renda un provato ese-
cutore dei suoi comandamenti.

E tu siimi sempre accanto, misericordiosa, pietosa e aman-
te del bene qual sei: nella vita presente, sii per me fervida
avvocata, aiuto e baluardo contro le incursioni degli avver-
sari, mia guida verso la salvezza; nell’ora del mio esodo
prenditi cura tu della mia anima misera e scacciane lontano le
tenebrose visioni dei demoni malvagi; e nel tremendo giorno
del giudizio, strappami tu all’eterno castigo e rendimi erede
dell’ineffabile gloria del Figlio tuo e Dio nostro.

Tale gloria, possa 10 raggiungerla, o mia Sovrana, san-
tissima Madre-di-Dio, con la tua mediazione e il tuo soccor-
so: per la grazia e I’amore per gli uomini dell’'unigenito tuo
Figlio, Signore, Dio e Salvatore nostro Gesu Cristo, al quale
st addice ogni gloria, onore e adorazione’, insieme al Padre
suo senza principio e al santissimo, buono e vivificante suo
Spirito, ora e sempre e nei secoli dei secoli. Amen.

Preghiera davanti all’icona del Signore nostro Gestu Cristo.

Concedi, o Sovrano, a noi che ci disponiamo al sonno,
riposo del corpo e dell’anima. Custodiscici dal cupo sonno
del peccato, e da ogni volutta tenebrosa e notturna. Seda gli
impeti delle passioni, estingui i dardi infuocati del maligno®
insidiosamente diretti contro di noi; reprimi I'insorgere della
carne e placa ogni nostro sentimento terrestre € materiale.
Concedici, o Dio, intelletto vigilante, pensiero temperante,
cuore sobrio, sonno leggero e libero da ogni fantasia
diabolica. Destaci per 1'ora della preghiera, saldi nei tuoi
comandamenti e recanti in noi stessi il ricordo intatto dei tuoi
giudizi. Concedi che I'inno alla tua gloria riempia tutta la
nostra notte, per celebrare, benedire e glorificare il venera-
bilissimo e magnifico tuo nome: del Padre, del Figlio e del
santo Spirito, ora e sempre e nei secoli dei secoli. Amen.

Gloriosissima Madre-di-Dio, sempre Vergine e benedetta,
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offri la nostra preghiera al Figlio tuo e Dio nostro, e chiedigli
di salvare per mezzo tuo le anime nostre.

Mia speranza, il Padre; mio rifugio, il Figlio; mia
protezione, lo Spirito santo. Triade santa, gloria a te.

In te ripongo ogni mia speranza, Madre-di-Dio: custodi-

scimi sotto la tua protezione.

Tin oredtita tis parthénias
su, ke to iperlambron to tis
aghnias su, o Gavriil kata-
plaghis evoa si, Theotoke:
Pion si engdmion prosagago
epaxion; ti dhe onomaso se;
aporo ke existame. Dhid os
prosetaghin, voo si: Chere, 1
kecharitomeni.

Attonito di fronte alla
bellezza della tua verginita e
al vivido splendore della tua
purita, Gabriele a te gridava,
o Madre-di-Dio: Quale lode
degna potro offrirti? E quale
nome potro darti? Lo stupore
mi lascia smarrito, percio,
come mi € stato comandato,
a te 1o grido: Gioisci, piena
di grazia.

Sac.: Gloria a te, Dio nostro, gloria a te.

Coro.: Gloria al Padre e al Figlio e al santo Spirito, ora e sem-
pre e nei secoli dei secoli. Amin. Kyrie, eléison (3) Padre
santo, benedici.

Sac.: Cristo, vero Dio nostro, per I'intercessione della puris-
sima e immacolata Madre sua; dei santi e gloriosi apostoli,
degni di ogni lode; dei nostri padri pii e teofori, e di tutti 1
santi, abbia pieta di noi e ci salvi, poiché ¢ buono e amico
degli uomini.

Coro: Amin.
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